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Házhoz hordva 80 ellér. 
Vidékre postán 1.40 kor. 

Egyes szám ára 2 fher. 

Megjelenik mindennap FÜGGETLEN POLÍTIKAI NAPILABP. 

Egy négyszögczentiméternvi hir- 

detési ár 8 fillér. - Gyárosok, 

kereskedők és iparcsok árkedvez- 

menypben részesülnek. 

Apró hirdetés 60 fillér. 

Nyilttéri czikkek garmond sora 

után 40 fillér fizetendő. 

Telefon szám 549. 

Grófok és bárok. 
Hta: SZILÁGYI LAJOS. 

Kolozsvár, ápril. 21. 

A magyar nemzet történel- 
mébe kiirhatatlan betükkel véste 
be magát mindenkoron a főne- 
messég. A születés, vagyon, rang 
és neveltetés által vezérszerepre 
predesztinált főranguak nevével 
a nemzet legdicsőségesebb nap- 
jaiban találkoztunk, e szükebb 
hazában Erdélyben még a feje- 
delemséggel is össze van kötve 

sok nagy név. A szabadság fel- 

szabadulásának napjai is felejthe- 
tetlenül össze vannak kapcsolva 
gróf Széchényi István, báró Wes- 

selényi és más főranguak nevei- 
vel. — 

Manapság azonban elszorul a 
magyar sziv, ha főranguink nagy- 
nevü soraiban keres tiszta haza- 

fiságtól sugárzó, kiválóságokat. 
Gróf Khuen Héderváry, gróf 
Tisza István mélyen bevésték 
szintén korunk történetébe a 

nevüket, de átok füződik a név- 

hez, mely édes hazája kárára cse- 
lekszik, édes hazája alkotmányá- 
nak életére tör. A Khuen-féle 
vesztegetések idején züllött csa- 
vargó existenciákkal, félvilági 

prostituáltakkal kerültek össze a 
grófi nevek, amelyeket tulajdono- 
saik odahordták az utca salakja 

közé, mely nem óhajtván többé 
azok tisztaságát. 

S most gróf Tisza nevét hall- 
juk átkozni minden felé, a merre 
magyar érzés dobog. 

És a gróf Tisza fullajtárjai, 
segédei és munkatársai között 
ujra meg ujra fel-fel tünik egy 
főrangu név. 

Gróf Keglevich letván is ki- 
mutatta foga fehérét és beállt a 
sorozatba. Mint 9 korona kegy- 
dijjasa anyagilag függő helyzet- 
ben, jogszerint nem is mint kép- 
viselő, áll a sorompóba, hogy 
egyet lökjön az eddigi rendszer, 
s az eddigi kormányelnök által 

Szerkesztőség és kiadóhivatal: Kossuth Lajos-utcza 10. szám. Tolefon szám 549. 

megingatni megkisérelt alkotmá- 
nyon. 

Pedig gróf ő is. Születése 
vezérszerepre hivatná mindenütt 
a hol magyar érdekekről esik szó. 

Főranguink soraiban óriási 
hanyatlást észlelünk, ha a mai 
állapotokat a multtal összehason- 
litjuk. Hiszen vannak kivételek, 
de sajnos nagyon kevés. A haza- 
szeretet szikrája kialvóban van 
sziveikből, hova jutunk, ha leg- 
jobbjaink, akiknek a többi veze- 
tésében az élen kellene állaniok, 
rongy anyagi érdekekért megfe- 
ledkeznek mindenről ami szent, 
még a hazaszeretetről is ! 

Türhetetlen drágaság. 
Usse kő a nagy politikát, me- 

lyet szivből kezd unni mindenki, 
beszéljünk az egyszer olyan dolog- 
ról amely elviselhetetlenül neheze- 
dik a városra és türhetetlené teszi 
a kis emberre az életet. 

Mi másról beszélnénk, mint a 
drágasagról ? 

Mezőgadasággal foglalkozó or- 
szág vagyunk ahól bőven terem a 
föld mindent. Van buzánk, rozsunk, 
marhánk, baromfi-félénk annyi, hogy 
állitólag azt se dudjuk, mit kezd- 
jünk vele. A gazdák legalább azt 
mondják, hogy nincs elegendő ki- 
vitelünk, a belső fogyasztásunk pe- 
dig nem kielégitő, hogy el is fo- 
gyaszthassuk azt, amit a föld meg- 
terem. 

Következnék ebből, hogy itt 
voltaképpen nagy olcsóságnak kel- 
lene lennie. Hát van-e? Ördögöt 
van. Ember legyen a talpán, aki 
megengetheti magának, hogy min- 
dennap hust egyék. Hiszen néhány 
év óta harmincz negyven százalék- 
kal drágult meg a husféle és ma 
már csak kilószám, borsos áron ad- 
ják a pacalt is, amelyet igazán 
nem lehet elsőrangu tápláléknak 
nevezni. 

Igy van ez mindenféle piaczi 
áruval. Egyre szöknek föl az árak 
pedig a kereseti viszonyok épen- 
séggel nem javultak, sőt ma több 
a foglalkozásnéküli ember, mint 
volt valaha. 

Kutatjuk, mi ennek a türhetet- 
len drágaságnak az okát és azt kell 
konstatálnunk, hogy a város élel- 
mezése dolgában olyan rendszer 

uralkodik nálunk, amelyet a legna- 
gyobb lelkinyugalommal nevezünk 
hallatlanul ostobának. 

A marhavásári és 
rendszer a mészárosokra és hente- 
sekre ró ki nehéz terheket, Tiszta 
dolog, hogy ezt a publikumon kell 
bevasalni. 

A háztulajdonosok pedig vesz- 
nek az árusoktól olyon bérösszege- 
ket, hogy megáll az embernek az 
esze. Ki fizeti ezt meg? A fo- 
gyasztó. A szegény, szánadó fo- 
gyasztó, akinek szótlanul kell tür- 
nie és fizetnie. 

Tarthatatlan állapot, amelyen 
segiteni kell. Mondjuk ezt annál 
inkább, mert tudjuk, hogy segiteni 
lehet is rajta. Csak épen gondol- 
kozni kell egy kicsit. Tudjuk. hogy 
nagy dolgot kivánunk hatóságaink- 
tól, mikor arra kérjük őket, hogy 
legyenek szivesek egy kissé elgon- 
dolkozni azon. miképen lehetne 
enyhiteni a mai állapoton, mely 
épen a legszegényebb néposztályt 
sujtja a legjobban. De talán segit- 
ségül vehetnék a különböző, élel- 
mezési iparokkal foglalkozó vezető 
emberek , akik egy összehivandó 
mnkénten majd elmendanák, hogy 
hol a baj és mik volnának a teen- 
dők. 

Igy nem mehet a dolog tovább! 

Utazás egy szerkesztői 
üzenet körül. 

E sorok irója nem tudja, 
hogy küldött-e két urat Bartha Mik- 
lós ahoz az urhoz, aki róla Az Uj- 
ság tegnapi számának szerkesztői 
üzenetében sértően nyilatkozott. 
Azt sem tudja hogy tényleg nök 
társaságában nyilatkozott-e sértően 
Bartha Miklós Tisza Istvánról. Azt 
azonban tudja, hogy Tisza István 
nem szorul arra, hogy masodik, 
esetleg tizedik személyben gorom- 
báskodjanak az ő képviseletében. 
Elég férfi ő arra, hogy elégtételt 
szorezzen magának s gorombáskodni 
is tud, ahogyan kevesen. Sem spa- 
dosinra, se kofára nincs szöksége, 
mert a kettő képessége harmoni- 
kusan olvad össze benne. 

Bármily nehezére esik is e so- 
rok irójának kimondani, ebben a 
dologban Bar:ha Miklósnak van 
igaza. Mert amit abban a hölgy- 
társaságában mondott, megmondta 
ő azt számtalanszor az ujságjában, 
bővebben is, cifrábban is. Ciankárit, 
választóvizet, 

vágóhidi 

a helyett, 

vipera nyálkát köp- 

köd Miklós mester hónapok óta az 
ő Tiszáról irott ciceróiban s az em- 
ber csak azért nem bőki félre 
halálos utálattal a förmedvényeit 
mert utolérhetetlen magyar szépség- 
gel vannak megirva. Senki olyan 
szépen magyar vezércikket nem irt, 
mint Miklós mester, amikor szen- 
védelmének klorékáját kiönti a fe- 
hér ujságlapra: Micsoda gyülöltség 
a müvészetében és micsoda mü- 
vészet a gyülőletében! A müvészete 
milyen tipikus magyar, a gyülölete 
milyen internacionális nemtelen sa- 
lak ! Bartha, a magyar vezéreikiró, 
ha tudatában lenne az ő nagy al- 
kotó erejének, talán be is szün- 
tetné Barthát, a gyülölet aposto- 
lát. Viszont azonban nem irna ta- 
lán akkor ilyen szépeket; Wilde 
Oszkár minél mélyebbre sülyedt a 
pervezitásban, annál szebb dolgo- 
kat alkotott. 

Egy szó mint száz, ha a vezér- 
cikkei miatt nem próbálták agyon- 
ütni Bartha Miklóst, mért lökik 
oldalba azért, amit udvarlás köz- 
ben mondott? Az a szerkesztői 
üzenet felette szolgálatkész lehetett 
ugyan, de annál kevésbé logikus. 

Elhiszik Tisza István grófnak 
hogy nem szivesen ül már a mi- 
niszterelnöki székben s pihenni 
szeretne, felejteni, politikailag el- 
mulnii Ö az a bizonyos Herosztró- 
tesz, aki nevetséges vizipuskával 
fecskandezi a lángtenger után ma- 
radt parázat - hátha megment- 
hetne még egy zsindelyt az általa 
elhamvadott liberális Ninivéből. De 
ha tényleg menni szeretne, lehető- 
leg háboritatlanul, kérje gyér számu 
és csökönyös hiveit arra, hogy 
hagyják őt cserben. 

Utóhangok. 

Jogtalan jutalmazások. 
Kolozsvár, április 21. 

Sajnálatosan tapasztaljuk a keddi 
közgyülésen, hogy a városatya urak 
nagyrésze kaszinónak tekintve a 
küzgyülés komoly tanácskozó termét, 

hogy az előadásokat 
meghallgatnák, hangos szószátyár- 
kodással zavarják még azok figyelmét 
is, kik kötelességük tudatában ellen- 
őrizni óhajtják a tanács szertelen 
gazdálkodását. 

Igy történhetett meg az is, hogy 
p. I. a drágasági pótlék kiosztására 
vonatkozó javasiatban senki észre 
nem vette, hogy a belügyminiszter 

Van szerencsém a tavaszi idény beálltával a n. é. közönség b. figyelmét Dus választókban raktáron levő honi 

alant jegyzett árjegyzékünkre felhivni, kérve annak szives áttekintését. angol- és skót-szövetekből öltönyök Moisz ss Társ 
Kolozsvártt. 
d szabó-üzlet, férfi-, fiu- 

a legdivatosabban elkészittetnek 
mérték szerint 36 koronától. - 

A nagyérdemü közönség 
pártfogását kérve: 

INez és Társa 

Férfi öltönyök szövetből 11 korondtól 
Fiu öltönyök , ő 

őGyerek öltönyök , 3 , 
Madrágok , , 
Felöltők szövetből 16 koronától 

M és gyermek-ruha raktán b nkás öltönyök és madrágok 1 Koroma 50 fllértől kezdve. 
Deák Ferencz-u. 9. Sz. Deák Ferencz-utoa 9. sz, EK Deák Foronoz-utca 9. sz. 
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üzletemet, hó 

Hól az Egy forinto 
A nagyérdemü vevő Közönség figyelmél 

alan s0 áral 

1 mindenféle diszmű, játék, porczellán, üveg és rőövi 

s áruház 
alanti olcsó árak mellett ujonnan berendezett Imébe ajanlom 

: 

d-áruk, konyha berendezések, 

fényüzesi Bijontri, bőráruk, nyakkendők, gallérok kaphat
ók. 

Már 20 fillértől 1 forintig. 

Kossuth Lajos-utca 3. sz. 

(A volt Belmagyar-utca.) 

Kiváló tisztelettel : 

Lakatos József. 

azon rendeletének teljes figyelmén 

kivül hagyásával, hogy a 11.000 

korona drágasági pótlékból csupán 

kizárólag nős és családos kéteze. 

korona évi fizetésen alul tisztviselők 

részesithetők, a tanács Féder Ottó 

titkárunk 200, Petó József jegy- 

zónek pedik 100 korona drága- 

sági pótlékot szavasztatott meg. 

Nekünk semmi közünke se Féder, 

se Pető urhoz, hanem ahoz igen is 

van közünk, hogy azt a 300 boronát 

nem csak érdemesebb, de a segéjre 

tényleg reá szorult s arra váró 

kisebb és családos tisztviselők között 

kellett volna kiosztani. Már csak 

azért is, mert a miniszter intéz- 

kedése a nötlen tisztviselőket igen 

helyesen kizárta a drágasági pót- 

lékban való részesülésből. 
Ez a kérdés most már: dacára" 

ennek hogyan kaphatott Féder és 

Pető ur ily magas jutalmazást ? 

Várjuk a feleletet - a drága- 

sági pótlék szétosztasat egy 

hangulag megszavazó éber és 

figyelő-városatyaink köréből. 

A kömivesek bérharca. 
Kolozsvár, ápril. 21. 

Látva azt a bosszantó fitymá- 

lást, a melylyel az épitőmesterek 

az épitőmunkások bérharcával 

szemben viseltetnek, okvetlen min- 

den emberben felkelté a munká- 

sok iránti szimpátiát, mert a munka- 

adók merev álláspontja, titkos gyü- 

léseik arra engedtek következtetni, 
hogy igenis a munkásoknak jogos, 

máltányos és teljesitendő minden 
követeléseik. 

Mit titkolóznak a munkaadók ? 
Tessék nyilian tárgyalni, mint te- 
szik ezt a munkások, hogy lássa, 
tudja a nagyközönség, miszerint 
csak rajtuk mulik a félben levő 
épitkezések be nem fejezhetése. 

Az a munkarend, a melyet 
felállitottak a munkások elé, csak 

olaj volt a tüzre s bárki elolvassa 

azt, felháborodik az abban foglalt 

drákói szigorral megkonstruált - 

§§-ra. Nem a szabad Magyarorszá- 

gon, de Oroszországban sem lehet 

ilyen munkarendet ráolvasni a 
munkásokra. 

És miféle dolog az, hogy szóba 
se akarnak állani a munkásokkal ? 
Talán csak nem képzelik magukat 
oly magas kakas üllőn gubbaszko- 
dóknak, hogy nem beszélhetnek le 
a szorgalmasan nekik gyüjtő csi- 
békre ? 

Elmult az az idő, mikor még 
arrogálni lehetett a segitő kezet. 
Az ma erősebb már, mint a jobb, 
mely dirigál. 

Kolozsvár közvéleménye elitéli 
a munkaadók merev állásfoglalá- 
sát a munkásokkal szemben s eb- 
ből a bérharcból azt a tanuságot 
tüzi le, hogy a munkaadók az ál- 

taluk nekik juttatott tejfölt ma- 

guknak szeretnék egészben meg- 
tartani. 

De miudezektől eltekintve ma- 
kacsságul kétségbeejtő helyzetbe 
sodorják az anélkül is nem a leg- 

jobb jólétnek örvendő lakósság 

azon hányadát, mely összekupor- 

gatott filléreiből épittetni akart s 

épületeik félben maradva, kivannak 

téve a természet rombolásának, 

az időjárás viszontagságainak. 

Felhivjuk az iparhatóságot, hogy 

a polgárság érdekében. ha kell ra- 

dikális eszközökkel is, hasson oda, 

hogy ez a bérharc már végre va- 

lahára véget érjen. 

Panama a rendőrségen. 

Tájókozatlanság és elferdités. 

A rendőrségnek ujabb botránya 

van... 
Egyik laptársunk sejtett valamit, 

a miben mi egy hét óta nyomo- 
zuuk s hogy megelőzze a többi la- 
pokat, a tények tudta nélkül has- 
ból tegnap megirt egy szenzációt. 

Természetesen a rendőrség le- 
cáfolta. De hogy is ne cáfolta volna 
meg azt az állitását, hogy bünte- 
téspénzek lettek elsikkasztva. Hi- 
szen köztudomásu, hogy ezek a 
pénzek egyenesen a rendőrségi 
számvevőségnél fizettetnek le. 

Mi, a kik eltagadhatatlanul min- 
dent legelőször hozunk nyilvános- 
ságra, a mit a városházán vagy a 
rendőrségen főznek, bármennyire 
is titkolják ezt az érdekeltek, ez- 

uttal is tisztaképet adunk a 
közönségnek a legujabb pana- 
máról, amelyet aztán megcá- 
folni nem lehet. 
Nem büntetéspénzek elsikkasz- 

tásáról van itt szó tisztelt laptárs, 

hanem itéletek meghamisitásá- 
sáról. 
Az a szerencsétlen ember, ki ezt 

tette nem bünös. Miért nem ? Azért, 
mert igenis egyszerü irnok volt és 
mégis itéletek hozatalára volt fel. 
hatalmazva és bár előljárója mondta 

ki az itéletet, ó a büntetéspénz 
összegeit, amit a kihágás el- 
követőire kimértek, illő hono- 
rárium ellenében redukaálta. 

Hiszen a manipulációi is igy 
jöttek napfényre. 
Egy bordélyháztulajdonost is 

lebüntettek 300 koronára és 

itéletileg csak 20 koronát fi- 
zetett. Második kihágásnak álli- 
tólag gorombán lépett fel s a ka- 
pitány 400 koronát sózott a nya- 
kába. 
A dühében ekkor 

jesen megfeledkezett 
vágta a kapitánynak : 
— Ugy se fizetem én meg, ha 

mindjárt 800 koronára is büntet, 
majd leszállitja azt a barátom!... 
Nohát igy áll ez a kis ügy s 

nem az a bökkenő, hogy 20-25 

koronát csalt ki az irnok egyiktől- 
másiktól, hanem, hogy az igy meg- 
hamisitott itéletekkel mennyivel 
lett megkárositva a város kasz- 

szája. 
Érre vonatkozólag kérünk mi 

vizsgálatot és ennek megejtése 
után, a közönségnek tájókoztató, a 

magáról tel- 
ember oda 

valóságnak mindenekben megfelelő, 
felvilágositást. 

Az elitélt tolvaj 
konzorcium. 

Kolozsvár, ápril. 21. 

A tegnap ujra elővezették azt a 

diszes tolvajbandát, mely a külvá- 

rosiakat oly nagy merészséggel 

fosztogatta, a törvényszék elé, hogy 

itéletet hozzanak felettük. 

Hoaszas tanácskozás után Bodor 

László elnök kihirdette az itéletet, 

mely a bünszövetkezetet a meg- 

érdemelt szigorral sujtja. 

Lőrinczi József a főcinkos 4 és 

fél évet. 
Szován Mihály, Bács György 5, 

Rekesán Mitru 3 év s tiz évi hi- 

vatalvesztés, Márk Tódor 2 év és 

5 évi hivatalvesztés, Decsán Alexa 

2 év, 5 évi hivatalvesztés, orgaz- 

dák közül: Kiss Pál 2 évet, Bür- 
ger Eszter 4 évet s 10 évi hiva- 

talvesztés, a többi kisebb bünösök 

közül: Szimirna Vaszi 1 év 6 hó- 

nap, Nyámsz Simon 1 év 4 hónap 

s mindakettő 5 évi hivatalvesz- 
tésre itéltetett. 

Az itéletben mindenki megn)u- 

godott, csak Decsán Alexa és Bür- 

ger Eszter felebbeztek, kiket azért 

továbbra is vizsgálati fogságban 

tartanak. 

Az elitélteknek büntetésébe be- 

számíitották a vizsgálati fogságban 
eltöltött időt is. 

Az ügyész Kiss Pál, Lőrinci Jó- 

zsef itéletében nem nyugodott meg, 

bejelentette felebbezését, a bünte- 

tés sulyosbitásáért. 

A többi elitélteknek itélete jog- 

erőssé válván, a terhes munka 

után hosszu pihenőre visszavezet- 

ték a cellákba őket. 

Most már a külvárosiak felléleg- 

zelhetnek, amig nem verődik össze 

megint egy csavargó-banda, mely 

elindul ujra szerencsét próbálni. 

Mágnás és rendőr. 

—- Egy szeparé titkai. - 

Kolozsvár, április. 21. 

Hja! A mágnásoknak nagyuri 

passzióik vannak. Néha-néha le- 

ereszkednek a mobhoz. Természe- 

tesen ezt csakis önmaguk mulat- 

tatására teszik. 

Tegnap éjjel is egy fiatal dus- 

gazdag mágnásunk a belváros egyik 

vendéglőjébe tért be. Tojás másod- 
primással a Balogh Jancsi bandá- 
jából. 
A finom fehérarcu mágnás és a 

kreolszinü cigány a legmeghittebb 

együttlétben kezelték a pezsgőt. 

Azonban ijesztő gyorsan köze- 

ledett a záróra. Alig ért az ora- 

mutató a kettős numerushoz, be- 
kopog a rend éber őre. 

Nosza a mágnásnak se kellett 

több. Erőszakkal bevonszolta ma- 

gához az érdemes röndért s csak- 

hamar brudert ivának, hogy minél 

fesztelenebb legyen a mulatság. 

Mágnás, röndér és cigány gyors 
tempóban üritik egymás egészsé- 

gére a karcsu poharakban gyön- 

gyöző mum-pezsgőt. 

Egyszerre csak kikap a mágnás 

tárcájából egy husz koronást s oda- 

adva a röndérnek unszolta, hogy 

ragassza a cigány homlokára. 

Röndérünket hevitve a ná'a szo- 

katlan ital, amugy magyar miská- 

son féloldalról belepök a tenyerébe 

s ugy csapta Tojás fejéhez, hogy 

annak feje husvéti tojássá formá- 

lódott. 
Tojás dühbe gurult s odavágta 

a röndérnek : 
— Ne-te-né! bizony ugy adod 

azst a pizst, mintha bizony a tied 

volna bibas! 

Felgerjedt röndérünkben az ész 

és tapéntat mellett az egyéni büsz- 

keség. Kivágta az asztalra piros 

bugyelárisát s egy ropogós nusz- 

koronást lobogtatva rászólt erély- 

lyel Tojásra : 
— Fogd be a szádat, te alsó- 

rendü! Ha én mulatni akarok, su- 

bix nekem mágnás, itanácsos, még 

maga a legfőbb röndér is. Ugy vá- 

gom a pofádhoz ezt a papirt, hogy 

még élsz, mindig görnyedve jársz, 

ha röndért látol. 
A mágnás persze jót mulatott 

az incidensen s ugy reggel 6 óra- 

kor a berugott röndérrel és Tojás- 

sal kocsin kirándultak Szamosfal- 

vára, ahol mindhárman örök ba- 

rátságot esküdtek egymásnak.. 

A kis Don-Jluan. 
Francia finom tollára méltó 

história történt Aradon. Egy uri- 

ember a minap megjelent a gimná- 

zium igazgatója előtt és elpanaszolta, 

hogy az intézet egy negyedik osz- 

tályu tanulója, aki nála lakik, el 

akarta csábitani a feleségét. Képzel- 

hető mily rémületet okozott a tanári 

testületben a feljelentés. A tudós 

urak nyomban összeültek, hogy 

megvitassák a kényes ügyet. A kis 

Don-Juánt maguk elé citálták és 

megkérdezték, hogy mi igaz a vád- 

ból? A fiatal emberke erre igy 
válaszolt : 

— Hogy én akartam csábitani ? 
Szó sem igaz ebből; nekem fiatalabb 
és szebb ideálom van. Az azonban 
tény, hogy én tetszettem a lakás- 
adóm feleségének. 

A tanár urak az ég felé for- 
ditották a szemüket, kezüket pedig 
összecsapták, ugy elámultak a 

József és Putifárné modern kiadásu 

regényén. Olyan nagyon elámultak, 

hogy röktön itélni sem tudtak eb- 

ben a sulyos ügyben, amely igazán 

salamon bölcsességet követel . . . 

HIREK. 
Kolozsvár, ápril. 21. 

— pPolgármesterek kongresz- 
szusa. A magyarországi törvény- 
hatósági városok polgármesterei az 
idén Pancsován fogják megtartani 
rendes évi kongresszusokat. Mat- 
tanovics Adolt pancsovai polgár- 

mester a kongresszusra szóló meg- 
hivókat már szét is küldte, 
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Helyreigazitás. moltkorban 
törvényszéki 

tárgyalás ötletéből megemlékeztünk 

Knopf Samu bántftyhunyadi keres- 
kedő peréről. Azóta már megtör- 
tént az ügy végleges tárgyalása, 
mikor is a magánpanaszos vissza- 
vonta panaszát és az igy tisztázott 

ügyállás következtében elejtette a 

hivatalos vádat. E körülménynk 

folytán természetesen elesnek mind- 
azok a megjegyzések, a melyeket 
a dologhoz akkor füsztünk, miért 
is azokat mint telyesen tárgytala- 
nokat ezennel szivesen vissza- 

vonjuk. 

—- Az iparos tanoncok munka- 
Kiállitása. A kolozsvári ipartestü- 
let a kolozsvári Ferencz Józsel 
iparmuzeum malom-utcai helyisé- 
gében egy nagyobbszabásu munka- 
kiállitást rendez, amelyen a kü- 

lönböző szakmába dolgozó iparos- 
tanoncok sikerültebb munkáit fog- 

é"de- 
kesnek igérkező munkakiállitás 1 
hétig fog nyitva állani és e hónap 
23-án kezdődik el. A kiállitást, 
melyet e hónap 30-án jutalmak 
kiosztásával ünnepélyesen zárnak 
be, naponta d. e. 10 órátói 12 
óráig és délután 3 órától 6 óráig 
dijtalanul lehet megtekiuteni. 

— Kisiklott kolozsvári vonat. 
A tegnap este 6 óra 15 perckor 
Kolozsvárról induló 507. sz. sze- 
mélyvonat a pályaudvar közelében 
kisiklott. Az utasok között nagy 
pánik keletkezett, de szerencsére 
senkinek semmi baja nem esett. A 
vonat 30 perc késéssel, egy uj 
mozdonynyal folytatta utját Bpest 
felé. 

— UGsavargó ügyvéd. Borsod- 
vármegye alispánja köriratban fi- 
gyelmezteti a társtörvényhatóságok 
fejeit, hogy Szentkirályi Sándor dr. 
ügyvéd ,foglalkozás néküli csa- 
vargó" hamis ürügyek alatt sorba 
pumpolja az országot illetőségü 
községe terbére. Az alispán a csa- 
vargó és szélhámoskodó ügyvéd 
letartoztatását kéri. 

- Megvert volt képviselő. 
Spiager Ferenc volt képviselőt dél- 
elött a budapesti járásbiróságnál 
Lollák Lajos gyáros, mivel az általa 
becsületsértésért vádolt Sringer ál- 
tal védett Hirschhorn Dávidot fel- 
mentették, ugy összeverte botjával. 
hogy azt kocsin kellett haza vigyék, 

— Félmilliós, sikkasztás. Pé- 
tervárról jelentik lapunknak, hogy 
az orosz pénzügyminiszteriumban 
500.000 koronás sikkasztásnak 
jöttek a nyomára. A sikkasztást 

rangu hivatalnok 
követte el, akinek ezen a pénzen 
hadsereg számára szenet kellett 
volna vásárolni. A hivatalnokot már 
felfüggesztették állásától és az 
államtanács meginditotta a vizsgá- 
datot. : 

– Gorki ügye. A pétervári 
törvényszék arokurátora az igaz- 
ságügyiminiszternél a Gorki elleni 
per beszüntetését inditványozta. 

- Leopárdok és elofánt har- 
ca. A ,„Neidenfels" német gőzös 
Keleti-Indiából New-Yorkba vadál. 

latokat szállitott. Az indiai Oceánon 

egy vihar folytán az állatokat el- 

választó ketrecfal letört. Egy nős- 

tény elefánt kölykével egy sarok- 

ban nyugodtan majszolt egy rakás 

sárgarépán. Egy leopárd odaset- 

tengedett s egy répát kiváncsiság- 

ból olhuzott, a nőstény elefánt 

azonban akkorát ütött az orrmányá- 
val, hogy pár lépésnyire gurult. A 
leopárd dühös bőgéssel vetette 

magát az elefántra. mit két társa 

látván, követte a példáját s mielőtt 

az őrök megakadályozták volna, 

borzasztó harc keletkezett köztük. 

Az őrök vasrudakkal léptek közbe, 

két leopárdott sikerült az elefántról 

leverni, a barmadiknak azonban 

szét kellett locscsantani a koponyá- 

ját, mert az elefántot nem akarta 

elereszteni. Az eletánt pár nap mulva 

kimult sebeiben, kölyke azonban, 

mely nem nagyobb egy jokora 

kutyánál, jó egezségben s játékos 

kedvvel folytatta utját New-York 

felé. 

— Joánovios testvérek fény- 
képészeti, festészeti és fénykép- 

nagyitási mütermük Mátyás király- 

tér 22. (Szatmáry-ház.) Állandó 

fénykép-kiállitás a müterem kapu 

bejáratánál levő kirakatokban. 

— Ha szép akar lenni Biró 

dr.-féle Ha vasi gyopár crém-el 

ápolja arcát. Próba tégely 70 fillér. 

Kapható: Wolff-gyógyszertárában 

Kolozsvárt. 4 

TÁVIRATOK. 
Budapest, április 20. 

Sikkasztással vádolt, 
igazgató. 

Ujvidéken ma egy röpirat je- 
lent meg, melyben Sledsevics Dá- 
nielt, a dobrotvoi temetkezési tár- 

saság igazgatóját egy Mafbics nevü 
tag 42.000 korona elsikkasztásá- 

val vádolja. 

József Ágost a kulisszák 
műgött. 

Erősen tartja magát az a bir, 
hogy Józset Ágost főherceg azért 
utazott külföldre, mert a buda- 
pesti szinházak kulisszáit sürün 
játogatta s ezt Auguszta főhercegnő 
megtudván, a házaspárak között 
nagy scénák játszódtak le. 

Összeesküvés az özvegy 
cárné élete ellen. 

Pétervárt összeesküvést fe- 
deztek fei. mely az özvegy 
cárné élete ellen irányul. Az 
összeesküvés részesei a leg- 
előkelőbb világhoz tartozó fö- 
uri hölgyek. 

Tüntetés Galyóczy ellen. 

Galgóczy Antal táborszernagyot 
tudvalevőleg fölmentették hadtest- 
parancsnoki állása alól. Miután 
Galgóczy magyar születésü ember, 
azt rebesgetik, hogy őt fogják ki- 

nevezni a honvédség főparancsno- 

kává. Ez a táborszernagy arról 

hires, hogy csak egy istene van a 

császár. Hazát, nemzetet nem is- 

mer és ha a császár ugy paran- 

csolja, hát sorra legyilkoltatja a 

nép gyermekeit. Ő volt az, a ki 

nehány esztendővel ezelőtt a prze- 

misli várban agyonlövetett öt ma- 

gyar huszárt. És ezt a katonát 

akarják a honvédség élére állitani. 

Ez ugyan még nem befejezett 

tény, de már maga a hir is nagy 

folháborodást keltett a fővárosban. 

A jogász-ifjuság körében mozga- 

lom indult meg, hogyha Galgóczyt 

csakugyau kinevezné a király a 

honvédség élére, akkor nagysza- 
básu tüntetéseket fog rendezni. 

Ujabb összeesküvés szerbiába 

Szerbiában ujabb összeeskü- 

vést fedeztek föl, amely a Sán- 

dor király ellen összeesküdött 
gyilkosok ellen irányul. 

Osztálysorsjátók. 
Az osztálysorsjáték mai huzá- 

sán a következő nagyobb nyere- 
ményeket sorsolták ki: 15.000 
96974. - 5000 koronát nyert: 
11099 29863 89720 — 2000 
koronát nyert: 475 1660 14473 
14713 15848 16703 21772 46013 
61857 77990 80269 80939 90737 
93069 99936 100335. - 1000 
koronát nyert: 40771 43972 52801 
66384 70978 79928 84611 82745 
83129 88598 109365. 

Orosz forradalom. 
Tobolski elővárosban 200 

embert fogtak el, akiknél fegy- 
vereket és robbanó szereset ta- 
láltak. A prokurovi kormányzó- 
ság 50 falujában mozgalom ész- 
lelhető a földbirtokosok ellen. 

Orosz—Japán háboru. 

Japán óvást emelt a francia 
kormánynál, hogy az orosz 
hajórajt a Kamarni-öbölben 
hagyták. 

REGÉNY. 
Egy királyi udvar titkaiból. 

Irta, Báró Wallersee Mária. 10 

A királyné szemügyre vette 
DeEtiolis kisasszonyt. Fiatal, alig 
husz éves volt - csaknem olyan 
szép, mint maga a királyné. Ter- 
mete teltebb volt, a haja barna, 
arcbőre déliesen aranyos ragyogásu. 
Nagy, aranybarna szemeit földre 
sütötte 

A királyné lányos félénkségének 
gondolta ezt s elhagyotottsága érze- 
tében azonnal rokonszenvet érzett a 
kisasszony iránt. 

— Gróf DeEtiolis Natália ? — 
ismételte a királyné. - A parancsai- 
mat várja? — S felsóhajtott. De 
aztán egy gondolat villant át az 
agyán. - Igen, van egy parancsom, 

azaz inkább egy kérésem, kedves 

grófnő. Megfuladok itt! Vezessen 

le.. . anélkül, hogy valaki észre- 

venné, csak pár pillanatra a parkba. 

Levegő keli nekem! Köpenyeget 

veszek . .. 
Elbámul azon az elhalaványulá- 

son, amely hirtelen elfutotta Natá- 

lia arcát. 
— Mi baja, grófnő? — kérdezte. 
— Felség . .. a parkba ? 
- Igen, kérem grófnő -.. 

ha szolgálatot akar nekem tenni. .. 
E 

Fő-szerkesztő: 

CSOKONAI VITEZ MIHÁLY 

Felelős-szerkesztő: 

BENKŐ SÁNDOR. 
Kiadja a szerkesztőség. 

1 forint 
egy darab legfinomabb 
üveggel ellátott nickel 

e 

keretü szemüveg. vagy : 
1 drb. csiptető (cvikker). ] 

Kun Mátyás, 
müköszörüs, késes, kard- 
müves- és látszerész-üz- 
letében, Kossuth-Lajos- fi 
utca 2. sz. Mindennemü 
javitások, nickelezések 
és köszörülések jutányos 
árban elvállaltatnak. o o : 

den e 
: 
l 

—
 

Monyasszonyok figyelmébe 
Karlsbadi porcellán ót- 

kkező készletek gyönyörű kivi- 
telben, szines, 12 szomélyre, teljesen 
összeállitva 15 frttől. – Üvegkószle- 
tek 12 személyre 33 darab 2 forint 
95 kr. – Függő-lámpák csigával 
3 frt 98 kr. - To- és kávóéskész- 
letek 2 frt 80 kr., 3 frt. Kina-ezüst- 
tárgyak. Alkalmi ajándékok. — Kortt 
gömbök és lámpák eredeti gyári ára- 
kon. — Vidéki megrendelésnél kérem 
az utolsó vasuti állomást megirni. 

Müller utóda Somlyai M. 
Uveg-, porcellánkeresk. Kolozsvárt, Kossuth-u. 4. 

Minden vevő, ki 10 koronára 
vásárol, saját életnagyságu arc- 
képét kapja teljesen ingyen, csu- 
pán a keretért fizet 3 koronát. 

Uj üzlet! 
Kossuth L.-utcza 30. sz. alatt 
eddig is jóhirnévnek örvendő 

vendéglőt és éttermet 
átvettem és hideg büffevel kiegészitve, 
a legmagasabb igényeknek is megfe- 

lelőleg, vezetem tovább. 
Kitünő asztali és csemege boraimat 
saját pinozémből ugy kimérve, mint 
palaczkokba a legolcsóbban, ugymint 

72 fillértől 1 kor. 60 fillérig. 
Ugyszintén elsőrendü pezsgőboraimat 
Cs a legelőnyösebben szolgálom tisz- 

telt vendégeimnek. 

Kiváló tisztelettel : 

a tulajdonos. 

Hölgyeki m 
tében az ajon NŐI felöltő 

Kossuth Lajos-utcza 1. szám 
4 a Központi szálloda épüle- 

mek kivitelü, 
izléses szabásu és legujabb divatu női felöl- 
tők kaphatók bámulatos olcsó árakon. 

áruházban re- 

Kossuth Lajos-utoza 1. szám. k 

FIGYELEMT b C04k 25 írk ám memmem 

Urak! A Béti B. és Társa 

szég által készitett Rec
lam 

öltönyei mérték szerint elkészitve a leg- 
divatosabb Honi és Skót szöve- 

Kossuth Lajos-utoza 
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Vendéglő áthelyezés. [ze] Fj gyelemll 
Tisztelettel értesitem nagyra —0 ——57 - 

becsölt vendégeimet és a t. közön Köztudomásu dojog, ha 9g kraj czárért adok 

áktte ágóke ünnepen tiszta és jó bor van 1 drb szin gyapju Japánm férfi kalap éjdonságot minden szinben. zájzon féle ven a églöt az asztalon, az az ünnepi Tessék a kirakataimban megtekinteni, hogy megéri-e azt a pénzt Ut, hangulatot még emeli és 
hol kitünő magyar konyhám s hogy a n. é. közönségnek =.s0 krajezárért adok 
házi kezelésü jo boraim rendel- kedvezőbb alkalma legyen 1 drb férfi vagy női versenyen kivüli nagyon jó minőségü 
kezésükre állanak. tkezé a aféle orokat Jupiter sniyem esőernyőt Ebéd vacsora havi étkezés merni, elhatároztam, hogy a , 18 forint, polgári ehéd 30 kr. a hnávéti, ogsbok alet PUSPOKY MIKLÓS divatárus Kolozsvártt. élvi és alfőldi bo vagyis e hó 20-tól (nagy- fikalap ujdonságok. 
rdeli relfrlőt borok olcsó csütörtök) kezdve 26-áig be Ugyanott Borzalino és Anol férfi kalap uidonságok. árban kaphaták. ———————— l zárólag Boraimat literen- Eddigi szives támogatását kérve ként a következő leszállitott 

és remélve a nagyérdemü közön- árak mellett árusitom: 
ségnek, vagyok ret vaz eran 35 kr. KE Tisztelettel : Fogel Ferenez Izahella csak 
a „Debrecen vgeh cimzett 3ehiller ,, vendeglő tulajdonosa. Fehér 35 m Kolozsvár, Minorita-utoa. 

Megrendoelhető: Honvéd-u, 183-601. 9z. a. 
Ezen kedvezmény kizáró- 

OnCzZál I a lagosan csak nálam kapható. 
Tisztelettel 

vizvezetéki szerelő, WEIPERT FERENCZ. 
KOLOZSVÁR, 

Fellegvári-út 28. szam 

a FHrunyadi-téren. 

Tisztelettel értesitem a n. é. közönséget, hogy tekin- 
tettel a nagyhétre, a 

Colosseum Cireus néntek és szomhaton 
mnern tart előadást T 

Vasárnap és a következő ünnepnanokon két-két 
olőadás tartatik. 

Délután 4 órakor családias előadások fél helyarakkal. 
Este 8 órakor rendes helyárakkal. 

F Naponta uj változatos műsorral. 
Fellénte azujonnan szerződtetett művészeknok. 

R. HORVÁTH igazgat 
TH 

mas 3a zan. HUSVőti Kiállitás! 
Hirschfeld Sándor 

fűszer- és csemege kereskedésében Kolozsvár, 
Mátyás király-tér. 

Máyérkoz.r Huspéfi Tojások 
minden nagyságban pléh-, fa-, czukor-, selyem- és 
plüss-diszitésekkel. Husvéti Nyulak minden nagy- 
ságban. - A legnagyobb választék Magyar ezukor- 

kákból és czukorcsemegékből. Kizárólagos raktára: 
Kugler H. Budapesti udvari czukrászda czukorkáinak 

és süteményeinek. 

Nusvéti Magyar kassai sonkák. Prágai sonkák. 

Szives látogatást kér ó. 
t 

T ulj ly a gyrui 
k HKolozsvárt, Wesselényi 
MIiklós-utoza 2. szam, 

az emeleten lévő 

nőikalap termeiben 
a legkényelmesebb bevásárlásait eszközölheti a m. t. hölgy- 
közönség a tavaszi kalap divaát ujdonságokba, mivel legna- 
gyobb raktárt tart párizsi és bécsi modellekben, tantázi finom 
formákban, egyszerübb és diszesebb kalapokban, minden 
színben és formákban, állandóan nagy raktár gyászkalapok- 
ban, művirágok gyári raktára, mindennemü kalapdiszek 
nagy választékban. - Az áruk mind ujonnan érkeztek 
legelsőbb rendü gyárosoktól, tekintve azt, hogy a forga- 
lomba keresem a hasznot, a legdivatosabb árukat olcsó árban árusithatom, melyről az érdeklődők kéretnek meggyőződést 
szerezni. — Átalakitások és díszítések elvállaltatnak.— Vidéki 
megbizások gyorsan teljesittetnek. Tisztelettel Lányi Benőné. 

Toló és háló qgyermekkocsi raktár. 

m Édes tejhől készült leganomabb Tea- 
vaj. Őrölt Mák, havasalji Dió, Méz. 

Asztali és csemegehorok, Kőhányai sörök. 
Ajánlom dúsan berendezett tűszer és csemege 

árulmat a legelőnyösebb árak és pontos kiszolgálattal. 
Kérve a n. é. közönség nagybecsü pártfogását, 

kiváló tisztelettel HIRSeHFELD 8 ÁNDOR. 

N Kényelmes bovásárlást eszközölhet mindenki 

ADLER A. ADOLF 
üzletében, Kossuth Lajos-utoza 10. szám alatt, hol 

részletfizetésre is, 
szolid árak mellett kaphatók nagy választékban jó minőségü 
vásznak, schiffonok, damasztés kézmű-áruk, paplanok fianel 
takarók, szövet és csipkefüggönyök asztal és ágy garniturák, 
futó, fali és asztal alá való szőnyegek. Különös figyelemre- 
méltók a következő idényre már megérkezett legdivatosabb 
nől kabátok és több uj czikkek. Üzletemnek eddigi szolid 
alapja biztositékot nyujt a legelőkelőbb helyen is a bizalomra. 

A n. é. helybeli és vidéki közönség szives támogatását minél tömegesebben kéri, legmélyebb tisztelettel 

Adler A. Adolf, 
üzletulajdonos 

Van szerencsém a n. é. közönség b. tudomására hozni, 
hogy a régi jó hirnévnek örvendő „Ujvilág" cz. kerthelyi- 

géget f. hó 16-án, vasárnap, egy elsőrangu czigányzenekar 
közremüködésével ünnepélyesen megnyitottam. 

Havi abonánsok elfogadtatnak. 
Tó EkKonyha, kitünéő italok. 

Tisztelettel 8I1P08 JÓZSEF, vendéglős. 

Nyári mulató-hely? 
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Minden nagyságu lali tükrök. 

Nyomatott Gámán J. örökösénél Kolozsvárt, Kossuth Lajos utcza 10. szám. 


